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VERITAS Niches

Guide d’installation et d’utilisation
Installation and User’s Guide

Lire toutes les instructions attentivement avant de commencer l’installation. 
Noter le numéro de série à la dernière page de ce guide et le conserver pour 
un usage ultérieur.

Read all instructions carefully before proceeding. Record the serial number 
on the back page and save this guide for future reference.
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MERCI / THANK YOU

Nous pouvons vous assurer que FLEURCO a utilisé les meilleurs matériaux et a 
appliqué les mesures les plus strictes de contrôle de qualité afin de garantir que chaque 
unité répond aux normes de haute qualité. Cette brochure contient des informations 
générales sur cette unité ainsi que des instructions étape par étape pour l’installer.

We can assure you that FLEURCO has used the best materials and has applied the 
strictest quality control measures to ensure that each and every unit meets the highest 
quality standards. This booklet contains general information about the unit as well as 
step-by-step installation instructions.

• Lire attentivement les instructions avant de débuter l’installation.
• Il est recommandé de porter des lunettes de sécurité en tout temps.

• Carefully read the instructions before beginning the installation.
• It is recommended that you wear safety glasses at all times during the installation.

OUTILS REQUIS / TOOLS REQUIRED

AVANT DE COMMENCER / BEFORE BEGINNING

TAPE MEASURE
RUBAN À MESURER

CEMENT BOARD SAW
SCIE À GYPSE

SAFETY GLASSES
LUNETTES DE SÉCURITÉ

CUTTER
COUTEAU

PENCIL
CRAYON

SILICONE
SCELLANT
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OUTILS REQUIS / TOOLS REQUIRED1CONFIGURATIONS POSSIBLES / POSSIBLE CONFIGURATIONS

VN-1212

VN-1612

VN-2412

MODÈLE
MODEL A B C

VN-1612 14 5/8" 
372 mm

14 5/8" 
370 mm

16" 
406 mm

VN-2412 22 5/8" 
576 mm

22 5/8" 
574 mm

24" 
610 mm

* Tolérance des dimensions: ± 1/8" [3 mm]    /    * Tolerance on dimensions: ± 1/8" [3 mm]
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1 PRÉPARATION DU MUR / WALL PREPARATION

Ajouter une ossature horizontale 
pour soutenir le bas de la niche

Add a horizontal stud to support the 
bottom of the niche

SIDE VIEW
VUE DE CÔTÉ

OSSATURE HORIZONTALE 
HORIZONTAL STUD

OSSATURE VERTICALE 
VERTICAL STUD

GYPSE 
CEMENT BOARD

NICHE

Il est recommandé de faire effectuer 
cette étape par un professionnel 

It is recommended to have this stage 
carried out by a professional

La niche doit être soutenue 
dans une ossature murale 

The niche must be supported 
by a stud
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X

Y

PRÉPARATION DU TROU  / HOLE PREPARATION2

DIMENSIONS DE TROU RECOMMANDÉES
RECOMMENDED HOLES DIMENSIONS

DIMENSIONS
DIMENSIONS VN-1212 VN-1612 VN-2412

X 10 7/8" 
276 mm

14 7/8" 
378 mm

22 7/8" 
581 mm

Y 10 7/8" 
276 mm

10 7/8" 
276 mm

10 7/8" 
276 mm

Insérer la niche pour vérifier sa 
position et ajuster si nécessaire

Insert the niche to verify its position 
and adjust if necessary
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3 INSTALLATION DES TUILES / TILE INSTALLATION

Insérer la niche pour vérifier sa position et ajuster si nécessaire

Insert the niche to verify its position and adjust if necessary

OSSATURES 
STUDS

TUILES 
TILES

NICHE

GYPSE 
CEMENT BOARD

SIDE VIEW
VUE DE CÔTÉ

Couper et coller les tuiles en les 
alignant sur le bord du gypse 

Cut and stick tiles by aligning them on 
the edge of the cement board
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4 INSTALLATION DE LA NICHE / NICHE INSTALLATION

Décoller le film de l'adhésif de la bande 
de mousse à l'arrière de la niche et 

l'installer sur le mur 

Remove the backing of the foam strip 
behind the niche and install it on the wall

Wipe tiles with a clean cloth 
before installing the niche

Essuyer les tuiles avec un chiffon 
propre avant d’installer la niche



9 03 August 2017NICHES

FINITION DE L'INSTALLATION / INSTALLATION COMPLETION5

HOURS 
HEURES

Décoller partiellement la pellicule de protection le long 
du contour de la niche puis appliquer le silicone

Partially remove the protective film along the edge of the 
niche and apply the silicone

Essuyer le surplus de silicone avec un tissu et laisser sécher 
24H. Puis enlever complètement la pellicule de protection.

Wipe the silicone surplus and let dry 24H. 
Then remove completely the protective film.
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OUTILS REQUIS / TOOLS REQUIRED1

Un nettoyage régulier est une excellente prévention contre les bactéries susceptibles 
de se développer au fil du temps. Pour l’entretien général, utiliser un chiffon humide 
et un détergent liquide doux. Ne jamais utiliser de poudre ou de tampon à récurer, 
nettoyants abrasifs, l’eau de javel concentrée, ni d’instrument tranchant sur les parties 
en métal. 
De temps à autre, il suffit de nettoyer avec une solution d’eau et un détergent doux. 
Avant d’utiliser un produit, le tester sur une petite surface peu apparente.

Regular disinfections provide an effective defense against types of bacteria susceptible 
of developing over time. For general maintenance cleaning, use a moist cloth and 
gentle liquid detergent. Never use scouring powder pads, abrasive material, strong 
bleach or sharp instruments on metal components or glass. Use a mild soap diluted in 
water for cleaning.
Test products on a small inconspicuous surface prior to use.

ENTRETIEN / MAINTENANCE





Date d’achat / Purchase date          
                                        
_________________________________

Coller l’étiquette d’emballage
Paste packaging label  
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Conservez ce manuel pour usage ultérieur 
Save this manual for future reference


